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Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacz-

nie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem prze-
= Kreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé sie sprzetu elektronicznego

i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegoblnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w spr-
zecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czeéci sktadowych ma poten-
cjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
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SK | CO alarm

Vystrazné zariadenie (alarm) pre sledovanie koncentracie jedovatého oxidu
uholnatého (CO)

Tento navod obsahuje ddlezité bezpecnostné informécie o inStalécii a prevadzke
vystrazného zariadenia. Pozorne si tento navod pre€itajte a bezpe¢ne ho uscho-
vajte pre budicu potrebu aj pre pripad predania zariadenia.

A Varovanie
Instalacia vystrazného zariadenia (alarmu) pre sledovanie koncentracie CO ne-
nahradzuje spravnu instalaciu, pouZivanie a Gidrzbu zariadeni spalujdcich palivo,
vratane vhodnych ventilatnych a odtahovych systémov. Toto vystrazné zariadenie
pre sledovanie koncentrécie CO, je uréené pre ochranu oséb pred akutnymi
ucinkami kratkodobého vplyvu oxidu uholnatého, ni¢ menej celkom neochrani
osoby, ktoré maju zvlastny zdravotni stav. V pripade pochybnosti sa poradte so
svojim lekarom. Dlhodobé vystavovanie sa nizkej urovni CO (> 10 ppm) mdze
vyvolat chronické Gcinky. V pripade pochybnosti sa poradte so svojim lekarom.
Toto zariadenie sliZi k detekcii jedine oxidu uholnatého (CO), nedeteguije iné plyny.
Pokial je akakolvek pochybnost, o spdsobilo vystraznu signalizaciu, predpoklada
sa, Ze vystrazna signalizacia je v dosledku nebezpecnej trovne oxidu uholnatého
a obyvatelia maju byt evakuovani.
Technické Udaje
Zistovany plyn: oxid uholnaty (CO)
Typ senzoru: elektrochemicky ¢lanok
V stlade s normou CSN EN 50291-1 ed.2:18
Zivotnost zariadenia: 10 let
Pristroj typu B
Pracovna teplota a vlhkost’ -10 °C az +40 °C, 30 % az 95 % (bez kondenzécie)
Skladovacia/prepravna teplota a vihkost: -20 °C az +50 °C, 10 % az 95 %

(bez kondenzacie)
Stuper krytia: IP30
Akusticka signalizacia: > 85 dB na vzdialenost 3 m
Napajanie: 2x 1,5 V AA
OcCakavana prevadzkova Zivotnost batérii: 3 roky
Spotreba:

Stand-by rezim: < 20 pA

Alarm rezim: < 30 mA
Rozmery: 120 x 80 x 38 mm
Hmotnost: 102 g
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Predna strana CO alarmu

(pozri obr. 1)

Tlagidlo TEST/SILENCE — stlmenie signalizacie chyby alebo vybité batérie, stimenie
signalizacie alarmu, test funk&nosti

GREEN POWER (zelena farba) — indikécia napajania

YELLOW FAULT (Zlta farba) — indikacia chyby/vybité batérie

RED ALARM (&ervena farba) — indikacia alarmu

Co je Oxid uholnaty (CO)

Oxid uholnaty (CO) je neviditelny plyn bez zapachu, ktory je prudko jedovaty.
Vznika nedokonalym spalovanim paliv, napriklad dreva, dreveného uhlia, uhlia,
vykurovacieho oleja, parafinu, benzinu, zemného plynu, propanu, butanu atd'.
a z cigaretového dymu. Nebezpe&na koncentracia CO moze vzniknut, pokial je
zariadenie chybné alebo nespravne udrzované, pri zablokovani dymovodu alebo
pri nedostato¢nom vetrani miestnosti. Zavaznost otravy vdychnutim CO zavisi na
koncentracii (uvadzany ako poget astic na jeden milion, ppm) a d{zke expozicie.

Koncentracia | Priznaky

100 ppm | Ziadne priznaky - bez nebezpetia

200 ppm | Mierne bolesti hlavy

400 ppm | Silné bolesti hlavy po 1-2 hodinach

Silné bolesti hlavy po 45 minGtach, nevolnost, mdloby

800 ppm a bezvedomie po 2 hodinach

1000 ppm | Nebezpecna koncentracia — bezvedomie po 1 hodine

1600 ppm | Nevolnost, silné bolesti hlavy a zavrate po 20 mindtach

Nevolnost, silné bolesti hlavy a zavrate po 5-10 mindtach,

5200 ppm bezvedomie po 30 minitach

Silné bolesti hlavy a zavrate po 1-2 minttach, bezvedomie

6400pPm | 1 '10-15 minditach

12 800 ppm | Okamzité bezvedomie, nebezpecie smrti po 1-2 minutach

Ohladne priznaku otravy CO by mali byt poucené vSetky osoby, ktoré byvaju v
objekte!
Zariadenie pre sledovanie koncentracie CO aktivuje alarm, pokial po uréent dobu
deteguje urcitd koncentraciu CO:

Koncentracia CO v jednotkach ppm Aktivacia alarmu
>30 120 min
250 60 az 90 min
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Koncentracia CO v jednotkach ppm Aktivacia alarmu
>100 10 aZ 40 min
> 300 do 3 min

Instalacia
Pred inStalaciou je potrebné na detektor nalepit’ typovy Stitok vo vasom jazyku.
Instalaciu musi vykonavat' kompetentna osoba. V idealnom pripade by vystrazné
zariadenie malo byt v kazdej miestnosti, kde sa nachadza zariadeni spalujice
palivo. Dérazne doporucujeme nainstalovat vystrazné zariadenia taktiez do spalni
a miestnosti, kde travite vela ¢asu.
Ak je vystrazné zariadenie nainStalované v rovnakej miestnosti ako zariadenie
spalujuce palivo:

» Umiestnite vystrazné zariadenie do blizkosti stropu a nad Uroveri hornych

hréan okien a dveri.
« Priinstalacii na strop musi byt vystrazné zariadenie umiestnené minimalne
30 cm od stien.

Pri inStalacii na stenu musi byt vystrazné zariadenie umiestnené miniméalne
15 cm od stropu, 180 cm od zeme.
Neinstalujte vystrazné zariadenie v priestoroch, ako su klenuté stropy, sedlova
strecha.
Neinstalujte vystrazné zariadenie blizko vetracich otvorov alebo okien/dveri
ktoré vedu von.
Neinstalujte vystrazné zariadenie za zavesy/nabytok, zhorsila by sa moznost
spréavne detegovat’ troven CO.
Neinstalujte vystrazné zariadenie v priestore, kde je teplota nizSia ako -10 °C
alebo vyssia ako 40 °C.
Pokial je to mozné, instalujte vystrazné zariadenie v priblizné Grovni oci pre
jednoducht kontrolu stavu LED diéd.
Pokial instalujete iba jedno vystrazné zariadenie, umiestnite ho blizko spalne
(nie v pivnici atd").
Uistite sa, ze v miestnosti, kde spite, uslysSite vSetky nainStalované vystrazné
zariadenia.
Vystrazné zariadenie je potrebné umiestnit vo vodorovnej vzdialenosti 1 m az
3 m od najblizsieho okraja potencialneho zdroja CO.
Ventilacné otvory vystrazného zariadenia nesmu byt zakryté.
Nestriekajte aerosélové pripravky v blizkosti a na vystrazné zariadenie.
Vystrazné zariadenie sa nesmie farbit’,
Ak je vystrazné zariadenie nainstalované v miestnosti, v ktorej sa nenachadza
zariadenie spalujlce palivo, je potrebné ich umiestnit' do blizkosti dychaci oblasti
os6b obyvajtcich miestnost. V jednopriestorovych miestnostiach uréenych pre
spanie i obyvanie stcasne, ako st garsonky, karavany alebo lode, je potrebné
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umiestnit’ zariadenie ¢o najdalej od vari¢a a si¢asne do blizkosti miesta vyhra-
deného pre spanok.
i
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0 Umiestnenie, ktoré odpoveda poziadavkam NFPA (Narodné zdruzenie pro-
tipoziarnej ochrany USA)

Navrhované umiestnenie dal$ich CO alarmov v objekte
InStalacia zariadenia na stenu
(pozri obr. 2]
1 - Otvory pre zavesenie na stenu
Vyvitajte dva otvory (@ 5 mm) do steny, vzdialenost otvorov medzi sebou by mala
byt 52 mm. Do otvorov zasunte prilozené hmozdinky. do hmozdinek zasunte
prilozené skrutky. Skrutky zasurite tak, aby zostali cca 5 mm vytiahnuté zo steny.
VloZte do alarmu batérie a vyskisajte jeho funkénost, vid Testovaci rezim. Pokial
je alarm funkény, zavrite batériovy kryt a nasad'te alarm pomocou dvoch otvorov
na batériovom kryte na vy¢nievajlce skrutky.

UVEDENIE DO PREVADZKY

(pozri obr. 3]

Vlozte batérie (2x 1,5V AA) do batériového priestoru na zadnej strane zariadenia.
Pouzivajte iba alkalické batérie rovnakého typu, nikdy nepouzivajte 1,2V nabijacie
batérie z dévodu nizsieho napatia.

Upozornenie:

Pokial nie su vloZené obe batérie, nemozno zavriet’ batériovy kryt! K zavretiu
batériového krytu brania dva kovové vystupky pod batériovym priestorom.
Pokial' chcete zariadenie instalovat’ na stenu, je nutné mat' vzdy vlozené
batérie a nasadeny batériovy kryt.
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Po vloZeni batérif zaznie pipnutie a blikni naraz v3etky tri diody (POWER, FAULT,
ALARM). Zelena LED POWER po dobu 60 sekind od vloZenia batérii 1x blikne kaZdd
sekundu, zariadenie sa kalibruje. Po uplynuti 60 sekind blikne LED GREEN POWER
1x kazdych 40 sekind ¢o znamena, Ze batérie st funkéné.

TESTOVACI REZIM

V pripade potreby alebo pri kazdej vymene batérii mdzete skontrolovat' funké-
nost alarmu.

Stlatte a drzte tlacidlo TEST/SILENCE, alarm sUgasne 4x zapipa/4x zablika
Cervena LED RED ALARM kazdych 5 sekund.

Uvolnite tlacidlo TEST/SILENCE, alarm je pripraveny k pouZitiu.

Testovaci rezim vykonavajte 1x tyzdenne, aby ste sa uistili, Ze je alarm funkény.
Poznadmka:

Akusticky a opticky signdl pri testovani sluZi iba ako inform4cia, Ze je alarm
funkcny. Neznamend to, Ze bola zistend pritomnost’ CO.

CHYBOVY STAV

Pokial je alarm v chybovom stave, nie je funkény a nemeria Groveri CO v priestore.
Chybovy stav je indikovany sti&asnym 2x pipnutim/2x bliknutim Zltej LED YELLOW
FAULT kazdych 8 sekdnd.

lhned' vymerite batérie.

Vykonajte test funkénosti.

Akusticky signal mozno dotasne stiit stlatenim tlagidla TEST/SILENCE po dobu
9 hodin (potom sa znovu aktivuje akusticky signal).

Zlta LED YELLOW FAULT bude stale upozorfiovat na chybu.

Pokial aj po vymene batérii bude hlaseny chybovy stav, obratte sa na servisné
stredisko.

VYBITE BATERIE

Vybité batérie v alarmu st indikované si¢asnym 1x pipnutim/1x bliknutim Zltej
LED YELLOW FAULT kazdych 40 sekind.

Alarm nie je funkény a nemeria troven CO v priestore.

lhned' vymerite batérie. Vykonajte test funkénosti.

Doporucujeme menit' batérie 1x rocne z preventivnych dévodu.

Akusticky signal mozno docasne stisit stlatenim tlacidla TEST/SILENCE po dobu
9 hodin (potom sa znovu aktivuje akusticky signal).

Zlta LED YELLOW FAULT bude stale upozorfiovat na chybu.

KONEC ZIVOTNOSTI ALARMU

Po uplynuti 10 rokov od vyroby je alarm nutné vymenit a nesmie byt pouzivany.
Datum vyroby a vymeny je uvedeny na zadnej strane na pristrojovom stitku.
Koniec Zivotnosti alarmu je indikovany nasledovne:

Sugasne 3x pipne/3x blikne ZIta LED YELLOW FAULT kazdych 40 sekund.
Akusticky signal mozno dotasne stisit stlatenim tlagidla TEST/SILENCE po dobu
9 hodin (potom sa znovu aktivuje akusticky signal).
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Zlta LED YELLOW FAULT bude stale upozorfiovat na chybu.

UPOZORNENIE NA PRITOMNOST CO

Pokial alarm nameria nebezpe¢né hodnoty CO, bude aktivované optické a akus-
tické upozornenie.

Kazdych 5 sekund stcasne 4x pipne/4x blikne ¢ervend LED RED ALARM.
Prvych 10 sekind bude hlasitost” akustického upozornenia mensia nez 85 dB,
potom bude vyssia.

Upozornenie bude aktivne po celt dobu pritomnosti CO, pokial neklesne hladina
CO pod bezpecnt Urover alebo nie je manualne zistena.

MANUALNE STIiSENIE ALARMU PRI ZISTENi CO

Akusticky signal mozno pri signalizacii CO doCasne 1x stisit’.

Stlacte tlagidlo TEST/SILENCE, akusticky signal sa sti$i na dobu 10 mindt.
Medzitym bude stale blikat' ¢erveny LED RED ALARM.

Pozndmka:

Upozornenie bude znovu aktivne najneskér do 10 mindt od stlacenia tlacidla TEST/
SILENCE pokial hladina CO bude rovna alebo vysSia 50 ppm.

StiSenie nemoZno aktivovat, pokial hladina CO bude rovna alebo vy$sia 200 ppm.

AKO SA ZACHOVAT PRI ZJISTENIi CO V OBJEKTU

Pokial je signalizovana pritomnost’ CO v objektu, zachovajte kiud a vykonajte
nasledujlce opatrenia:

Prestarite pouzivat vSetky zariadenia spalujlce palivo a ak je to mozné, vypnite ich.
Stidte alarm pomocou tlagidla TEST/RESET.

Informujte vSetky osoby v objekte o vzniknutej situacii!

Otvorte vSetky okna a dvere a vyvetrajte.

Pokial alarm stale trva, opustte objekt.

Zavolajte linku 112 a servisnl organizaciu spotrebi¢a a poZiadajte dodavatela
o pomoc pri vyhladani a eliminacii zdroja oxidu uholnatého.

Skontrolujte, Ze objekt opustili vSetky osoby!

Nechajte okna a dvere otvorené, pokial sa alarm nevypne.

Zaistite lekarsku pomoc pre vSetky osoby trpiace G¢inkami otravy oxidom uhol-
natym (bolest hlavy, nevolnost).

Upozornite lekara na podozrenie vdychnutia oxidu uholnatého.

Nepouzivajte nadalej spotrebice. ktoré spaluju palivo, pokial neboli znovu preve-
rené osobou, ktora je k tomu oprévnena.

Pozndmka:

Okrem zariadent, ktoré spaluju palivo mézu existovat’ dalsie zdroje oxidu uhol-
natého. napr.: emisie z tlejliiceho ohria, vd¢sie mnoZstvo tabakového dymu atd.
Upozornenie:

Niektoré latky mdZu ovplyvnit’ citlivost’ senzoru vo vnutri alarmu, napr.: metan,
propan, isobuten, isopropanol, etylén, benzol, toluén, etylacetat, sirovodik, oxid

22



siriCity, pripravky na baze alkoholu, farby, riedidla, rozpustadla, lepidla, spreje
na vlasy, vody po holeni, parfumy a niektoré Cistiace prostriedky.
Starostlivost’ a udrzba

Vyrobok je navrhnuty tak, aby pri vhodnom zachadzani spolahlivo slizi mnoho
rokov. Tu je niekolko rad pre spravnu obsluhu:

Skor ako zaCnete s vyrobkom pracovat, pozorne si precitajte uZzivatelsky
manual.

Vyrobok je nutné po 10 rokoch nahradit novym — vid datum vyroby na
zadnej strane.

Vyrobok sa nesmie farbit'.

Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému svetlu, extrémnemu chladu
a vlhku a nahlym zmenam teploty. ZniZilo by to presnost snimania.
Neumiestriujte vyrobok do miest nachylnych k vibraciam a otrasom — mozu
sposobit’ jeho poskodenie.

Nevystavuijte vyrobok nadmernému tlaku, narazom, prachu, vysokej teplote
alebo vihkosti —mdzu spdsobit poruchu funk&nosti vyrobku, kratsiu energe-
tickt vydrz, poskodenie batérii a deforméciu plastovych Casti.
Nevystavuijte vyrobok dazd'u ani vlhku, kvapkajicej a striekajticej vode.
Neumiestriujte na vyrobok Ziadne zdroje otvoreného ohfia, napr. zapalent
sviecku a pod.

Neumiestriujte vyrobok na miesta, kde nie je zaistené dostatocné pridenie
vzduchu.

Nevsunujte do vetracich otvorov vyrobku Ziadne predmety, vyrobok ne-
zakryvajte.

Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku — mdZzete ho po-
Skodit' a automaticky tym ukongit' platnost' zaruky. Vyrobok by mal opravovat’
jedine kvalifikovany odbornik.

K Cisteniu pouzivajte mierne navlhéenl jemnd handri¢ku. Nepouzivajte
rozpUstadla ani Cistiace pripravky — mohli by poSkrabat’ plastové Casti
a narusit elektrické obvody.

Vyrobok neponérajte do vody ani inych kvapalin.

Pri poskodeni alebo vade vyrobku nevykonavajte Ziadne opravy sami. Odo-
vzdajte ho na opravu do predajne, kde ste ho zakupili.

Tento pristroj nie je ur&eny pre pouzivanie osobami (vratane detmi), ktorym
fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost’ ¢i nedostatok skusenosti a
znalosti zabrariuje v bezpetnému pouzivaniu pristroja, pokial nari nebude
dohliadnuté, alebo pokial neboli in§truované ohladne pouZzitia tohoto pristroja
osobou zodpovednou za jej bezpe¢nost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa
zaistilo, Ze si nebudt s pristrojom hrat.

Servisné stredisko:
EMOS spol. s r.o., Lipnicka 2844, 750 02 Prerov, Czech Republic
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